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Uber diese Betriebsanleitung DE

1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt den digitalen Tankinhaltsanzeiger
,DIT 10 (im Folgenden auch ,Produkt®). Diese Betriebsanleitung ist Teil des
Produkts.

- Sie durfen das Produkt erst benutzen, wenn Sie die Betriebsanleitung
vollstandig gelesen und verstanden haben.

- Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fur alle Arbeiten an und mit
dem Produkt jederzeit verfugbar ist.

« Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Produkt gehérenden Unter-
lagen an alle Benutzer des Produkts weiter.

Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler, Wider-
spriche oder Unklarheiten enthélt, wenden Sie sich vor Benutzung des
Produkts an den Hersteller.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschutzt und darf ausschlieB-
lich im rechtlich zuldssigen Rahmen verwendet werden. Anderungen vorbe-
halten.

Fur Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebs-
anleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des Produkts geltenden
Vorschriften, Bestimmungen und Normen entstehen, Gbernimmt der Herstel-
ler keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.
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Informationen zur Sicherheit

Informationen zur Sicherheit

Warnhinweise und Gefahrenklassen

In dieser Betriebsanleitung finden Sie Warnhinweise, die auf potenzielle
Gefahren und Risiken aufmerksam machen. Zuséatzlich zu den Anweisungen
in dieser Betriebsanleitung missen Sie alle am Einsatzort des Produktes gel-
tenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften beachten. Stel-
len Sie vor Verwendung des Produktes sicher, dass Ihnen alle Bestimmun-
gen, Normen und Sicherheitsvorschriften bekannt sind und dass sie befolgt
werden.

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung mit Warnsymbolen und Sig-

nalwdrtern gekennzeichnet. Abhéngig von der Schwere einer Gefahrdungs-
situation werden Warnhinweise in unterschiedliche Gefahrenklassen unter-
teilt.

HINWEIS macht auf eine moglicherweise gefahrliche Situation aufmerksam,
die bei Nichtbeachtung Sachschaden zur Folge haben kann.
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2.2

Informationen zur Sicherheit ﬁ

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Produkt eignet sich ausschlieBlich zur Fullstandmessung folgender
Medien:

« Grauwasser nach EN 12056-1

« Heizél EL nach DIN 51603-1 und nach DIN SPEC 51603-6 mit 5 - 100 %
Fettsaure-Methylester (FAME) nach EN 14214

Dieselkraftstoff nach EN 590 mit bis zu 7 % Fettsdure-Methylester
(FAME) nach EN 14214

Biodiesel mit bis zu 100 % Fettsdure-Methylester (FAME) nach EN 14214

- Paraffinische Brennstoffe (beispielsweise HVO/GTL) anteilig mit
0-100 %

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR und verursacht
Gefahren.

Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fir die
von lhnen vorgesehene Verwendung geeignet ist. Berlcksichtigen Sie dabei
mindestens folgendes:

Alle am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheits-
vorschriften

+ Alle fur das Produkt spezifizierten Bedingungen und Daten
+ Die Bedingungen der von Ihnen vorgesehenen Anwendung

Fuhren Sie dartber hinaus eine Risikobeurteilung in Bezug auf die konkrete,
von lhnen vorgesehene Anwendung nach einem anerkannten Verfahren
durch und treffen Sie entsprechend dem Ergebnis alle erforderlichen Sicher-
heitsmaBnahmen. Berlcksichtigen Sie dabei auch die mdglichen Folgen
eines Einbaus oder einer Integration des Produkts in ein System oder in eine
Anlage.

Fuhren Sie bei der Verwendung des Produkts alle Arbeiten ausschlieBlich
unter den in der Betriebsanleitung und auf dem Typenschild spezifizierten
Bedingungen und innerhalb der spezifizierten technischen Daten und in
Ubereinstimmung mit allen am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen
und Sicherheitsvorschriften durch.
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Informationen zur Sicherheit ﬁ

2.3 Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Produkt darf insbesondere in folgenden Fallen und fir folgende Zwecke
nicht angewendet werden:

+ Explosionsgefahrdete Umgebung
- Bei Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen kann Funkenbildung zu
Verpuffungen, Brand oder Explosionen flihren

2.4 Qualifikation des Personals

Arbeiten an und mit diesem Produkt dirfen nur von Fachkraften vorgenom-
men werden, die den Inhalt dieser Betriebsanleitung und alle zum Produkt
gehorenden Unterlagen kennen und verstehen.

Die Fachkrafte missen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse
und Erfahrungen in der Lage sein, mégliche Gefahrdungen vorherzusehen
und zu erkennen, die durch den Einsatz des Produkts entstehen kbnnen.

Den Fachkraften missen alle geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften, die bei Arbeiten an und mit dem Produkt beachtet
werden mussen, bekannt sein.

2.5 Personliche Schutzausristung

Verwenden Sie immer die erforderliche persdnliche Schutzausristung.
Berlicksichtigen Sie bei Arbeiten an und mit dem Produkt auch, dass am Ein-
satzort Gefahrdungen auftreten kénnen, die nicht direkt vom Produkt ausge-
hen.

2.6 Veranderungen am Produkt

Fuhren Sie ausschlieBlich solche Arbeiten an und mit dem Produkt durch, die
in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor, die in dieser Betriebsanleitung nicht beschrieben sind.
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Transport und Lagerung

3  Transport und Lagerung

Das Produkt kann durch unsachgemaBen Transport und Lagerung bescha-
digt werden.

UNSACHGEMASSE HANDHABUNG

Stellen Sie sicher, dass wahrend des Transports und der Lagerung des Pro-
dukts die spezifizierten Umgebungsbedingungen eingehalten werden.

Benutzen Sie fur den Transport die Originalverpackung.

Lagern Sie das Produkt nur in trockener, sauberer Umgebung.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Transport und Lagerung sto3ge-
schatzt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden flihren.
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Produktbeschreibung

4 Produktbeschreibung

Das Produkt besteht aus einem Auswertegerat mit Digitalanzeige und einer
Tauchsonde mit Drucksensor.

4.1 Ubersicht

Display

Programmiertasten

DIT

| AFRISO Funktionstaste

Kabelverschraubung
Kabel

moow»

Abbildung 1: Auswertegerét

Kabel mit Entliftungsschlauch

Drucksensor

Stern
Abstandhalter

OO0 w >

Abbildung 2: Tauchsonde
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Produktbeschreibung

4.2 Anwendungsbeispiel

4.3 Funktion

Die Tauchsonde misst den hydrostatischen Druck am Tankboden und wan-
delt ihn in ein Spannungssignal um. Das Spannungssignal wird an das Aus-
wertegeréat gesendet.

Das Auswertegerat berechnet aus dem Spannungssignal den Inhalt des
Tanks und zeigt im Display den Tankinhalt (in Liter, Kubikmeter, Prozent,
Fullhéhe) an.

4.4 Zulassungsdokumente, Bescheinigungen, Erklarungen
Das Produkt entspricht:
EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
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4.5
4.5.1

Produktbeschreibung
Technische Daten
Auswertegerat
Parameter Wert
Allgemeine Daten
Abmessungen (J x L) 75 x 50 mm
Kabellange 5m
Werkstoff Gehduse PA6 15 % glaskugelverstarkt
Display Grafisch 4-stellig

Messgenauigkeit”

+ 1,5 %

Funktion

Fullstandmessung

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur Betrieb 0..45°C
Mediumstemperatur -5...70°C
Umgebungstemperatur Lagerung |[-5... 80 °C
Elektrische Daten

Schutzart (EN 60529) IP 51
Versorgungsspannung

Nennspannung 3,6V

Versorgungsspannung Uber Batterie

Lithium-Batterie 3,6 V
Typ LS 14500, Li-metal

*Genauigkeit des Gesamtsystems: + 1,5 % FSO, IEC 60770, bezogen auf die Anzeige der Fillhéhe in mm.

AFRISO

DIT 10




Produktbeschreibung

4.5.2 Tauchsonde

Parameter Wert

Allgemeine Daten

Abmessungen (9 x L) 24 x 64,5 mm

Gewicht 350 g

Kabellange 6 m

Druckbereich 0 - 400 mbar

Messgenauigkeit* <+0,5%

Temperaturfehler

<+0,3% FSO, 10K
im kompensierten Bereich 0 ... 70 °C

Umgebungsbedingungen

Mediumstemperatur -5..70°C
Umgebungstemperatur Lagerung |-5... 70 °C
Elektrische Sicherheit

Schutzart (EN 60529) IP 68

*Genauigkeit des Gesamtsystems: + 1,5 % FSO, IEC 60770, bezogen auf die Anzeige der Fillhéhe in mm.

AFRISO
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Montage ﬁ

5 Montage

= Stellen Sie sicher, dass das Auswertegerat jederzeit zuganglich und ein-
sehbar ist.

= Stellen Sie sicher, dass das Auswertegerat vor Wasser und Spritzwasser
geschatzt ist.

= Stellen Sie sicher, dass die zulassigen Umgebungsbedingungen einge-
halten werden.

= Stellen Sie sicher, dass das Auswertegerat vor direkter Sonneneinstrah-
lung geschatzt ist.

5.1 Tankdaten ermitteln
5.1.1 Tankform

Tank- Tankform Beschreibung

form-Kenn-

ziffer

1 Linearer Tank Rechtecktanks, stehende Zylinder,

kellergeschweiBte Stahltanks und
alle anderen linearen Messanwen-

dungen

2 Rohrenférmiger Tank Liegende Zylinder

3 Kugelférmiger Tank Tanks in Kugelform

4 Kunststoff-Batterietank | Kunststoff-Batterietanks mit Banda-
gen oder Einwélbungen

5 Ovaler Tank Ovale Kellertanks (beispielsweise
GfK-Tanks oder Blechtanks)

6 Kunststofftank mit Aus- | Kunststofftanks mit groBer Aus-

nehmung nehmung in der Tankmitte (Herstel-

ler: beispielsweise Roth, Werit)

Tankform-Kennziffer:

5.1.2 Tankvolumen

1. Ermitteln Sie das Gesamtvolumen in Litern (siehe technischen Daten
des Tanks).

Tankvolumen: Liter
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5.1.3

5.14

Montage ﬁ

Tankhohe (maximale Fullhohe)
1. Ermitteln Sie die Tankhdhe in mm (siehe technische Daten des Tanks).

Tankhdhe: mm

Aktuelle Fullhdhe

1. Ermitteln Sie die Fullhéhe in mm (verwenden Sie zur Ermittlung der
Fullhéhe zum Beispiel einen Peilstab).

Fullhéhe: mm

5.2 Wandhalter montieren

6 1. Montieren Sie den Wandhalter mit
den beiliegenden Schrauben
(4 x 30 mm) an einer geeigneten
Stelle.

5.3 Feuchtraum-Abzweigdose montieren

=

=

Stellen Sie sicher, dass die Feuchtraum-Abzweigdose nicht im AuBBenbe-
reich eingesetzt wird.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel so lang ist, dass das Auswertegeréat bei
einem Batteriewechsel aus dem Wandhalter genommen werden kann.

. Schrauben Sie die Feuchtraum-Abzweigdose mit den beiliegenden

Schrauben fest.
Hangen Sie das Auswertegerat in den Wandhalter.

Fuhren Sie die Kabel (Drucksensorkabel und Kabel des Auswertegeréats)
in die Feuchtraum-Abzweigdose.

Schieben Sie die Kabelverschraubung am Tank auf das Kabel des Druck-
Sensors.
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Montage

5.4 Elektrischer Anschluss

FUNKTIONSUNFAHIGES PRODUKT

- Stellen Sie sicher, dass der transparente Schlauch des Drucksensors nicht
verschlossen oder abgeknickt wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden flihren.

= Stellen Sie sicher, dass die Feuchtraum-Abzweigdose wasserdicht ver-
schlossen wird.

= Stellen Sie sicher, dass die Feuchtraum-Abzweigdose nicht luftdicht ver-
schlossen wird.

5.4.1 Anschlussschema

= Stellen Sie sicher, dass die Kabel des Drucksensors und des Auswer-
tegerats in die Feuchtraum-Abzweigdose gefihrt wurden.

1. Verbinden Sie die Kabel mittels der Lusterklemme.
2. VerschlieBen Sie die Feuchtraum-Abzweigdose.

Kabel vom Auswertegerat
WeiBB (U+)

Gran (Signal)

Braun (U-)

Gelb/schwarz (Schirm)
Listerklemme

@ mMMmMmUOoOw >

. Kabel vom Drucksensor

AFRISO DIT 10 13



Montage

5.4.2 Lithium-Batterie anschlieBen

Wenn eine neue Lithium-Batterie eingesetzt wird, bleiben die eingegebe-
nen Tankdaten erhalten.

FUNKTIONSUNFAHIGES PRODUKT

Stellen Sie sicher, dass der Batteriestecker und die Buchse auf der Leiter-
platte mit der korrekten Polaritat verbunden werden.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden flihren.

1. Drehen Sie das Gehauseoberteil
des Auswertegerates im Uhrzei-
gersinn bis zum Anschlag.

Q 2. Ziehen Sie das Gehauseoberteil
ab.
- Zwischen dem Geh&auseoberteil
__e und Geh&auseunterteil befinden
sich Leitungen.

3. Drlcken Sle den Resettaster (A)
und halten Sie diesen gedruickt.

4. Stecken Sie den zweipoligen Bat-
teriestecker in die zweipolige
Buchse (B) auf der Leiterplatte.

- Achten Sie auf die korrekte
Polung.

5. Lassen Sie den Resettaster (A)
wieder los.
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5.5

Montage ﬁ

Nullpunktabgleich durchfihren

=
1.

Stellen Sie sicher, dass sich der Drucksensor nicht im Tank befindet.

SchlieBen Sie das Auswertegeréat.

- Das Auswertegerét ist eingeschaltet.

- Das Display wechselt zwischen "Zero" und dem aktuellen Offset des
Drucksensors (Anzeige in hPa = mbar).

- Die Pfeile auf dem Display signalisieren, dass sich das Auswertegerat
im Kalibriermodus befindet.

Dricken Sie die beiden Programmiertasten gleichzeitig.

- Der Wert wird auf 0.00 gesetzt.

- Der Nullpunktabgleich kann in diesem Zustand beliebig oft durchgefihrt
werden.

Dricken Sie die Funktionstaste, um den Nullpunktabgleich zu beenden.
- Am unteren Displayrand erscheint ein Pfeil, der auf die Einheit Liter
zeigt.
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Montage ﬁ

5.6 Drucksensor montieren
= Stellen Sie sicher, dass der Nullpunktabgleich durchgefiihrt wurde.

1. Stecken Sie den Stern (B) aufden
Drucksensor (C). Beachten Sie
dabei die Lage der Rippen am
Stern.

2. Schrauben Sie mit dem Abstands-
halter (A) den Stern (B) am Druck-
sensor (C) fest.

3. Biegen Sie die Arme des Sterns
uber den Abstandshalter.

\\ 4. Schieben Sie den Drucksensor
\ von oben durch das Tankan-
schlussgewinde (D).

_.
| -
T

—
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Montage ﬁ

\ 5. Stellen Sie die Kabellange des
G/ N\ Sensorkabels in der Kabelver-
‘ schraubung so ein, dass die
\ Spitze des Drucksensors den
‘ Tankboden erreicht.

= Stellen Sie sicher, dass der
Drucksensor nicht in den

| Schlamm eintaucht.

=~~~ I 6

. Fuhren Sie den Entnahme-
schlauch (E) erst ein, wenn sich
der Drucksensor im Tank befin-
det.

7. Ziehen Sie die Kabelverschrau-
bung so fest, dass das Kabel nicht
mehr verschoben werden kann
und geruchsdicht fixiert ist.

5.7 Montage mit Kabelverschraubungsset
Verwenden Sie fur die Montage einen freien Gewindestutzen am Tank.

1. FUhren Sie das Kabel des Drucksensors in die Kabelverschraubung.
- Verwenden Sie zur Montage im Tank die fur den jeweiligen Tank erfor-
derlichen Teile des Kabelverschraubungssets.

2. Bestimmen Sie die Kabelldnge wie oben beschrieben.

3. Ziehen Sie die Kabelverschraubung so fest, dass das Kabel nicht mehr
verschoben werden kann und geruchsdicht fixiert ist.
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Montage

A. Kabelverschraubung (PG 9) zur
Q Fixierung des Kabels

B. Einschraubkérper G1/G'/, Kabel-
verschraubung (PG 9)

. Reduzierstlick G1'/, - G1
. Reduzierstlick G2 - G1/,

m Kabelverschraubungsset
,ﬁ—! r@ G2 x G1'/, x G1

/ B E. Reduzierstiick G1'/, - Rp1
‘ ' \@ F. Flachdichtung NBR
-‘ G G. Reduzierstlick G2 - G1'/,

AN
|
Q
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Montage

Kabelverschraubungsset G1
H. Stopfbuchse
Scheibe @ 17

. Stopfen

l.
J
K. Einschraubkorper

Kabelverschraubung (PG 9)
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Montage

5.8 Montage mit Kabelverschraubung (PG 9)

BESCHADIGUNG DER ANLAGE

+ Verwenden Sie zur Montage des Produkts ausschlieBlich vorhandene
Anschlisse im Tank.

« Stellen Sie sicher, dass Sie ausschlieBlich in vorhandene Einschraubkdrper,
Verschlusskappen oder Blindstutzen bohren.

« Stellen Sie sicher, dass bei der Montage keine Fremdkd&rper (beispielsweise
Bohrspéane) in den Tank fallen.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden flihren.

1. Entfernen Sie den Einschraubkdr-
per (B), die Verschluss-
kappe/Blindstutzen vom Tank und
bohren Sie ein Loch mit @ 15 mm
hinein.

2. Setzen Sie die beiliegende Kabel-
verschraubung (PG 9) (A) ein und
befestigen Sie diese mit der Mut-
ter.

3. Fuhren Sie das Kabel des Druck-
sensors in die Kabelverschrau-
bung (PG 9) (A) und ziehen Sie
die Kabelverschraubung so fest,
dass das Kabel nicht mehr ver-
schoben werden kann und
geruchsdicht fixiert ist.
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Inbetriebnahme ﬁ

6 Inbetriebnahme

= Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemé&n montiert und
elektrisch angeschlossen wurden.

6.1 Tankdaten eingeben
= Stellen Sie sicher, dass der Nullpunktabgleich durchgefiihrt wurde.

6.1.1 Tankform einstellen

= Stellen Sie sicher, dass der Pfeil am unteren Displayrand auf die Einheit
Liter zeigt.

Das Display zeigt die Kennziffer der eingestellten Tankform.
- Bei der Erstinbetriebonahme wird die Kennziffer 0 angezeigt. Die Kenn-
ziffer 0 bedeutet, dass noch keine Tankform ausgewé&hlt wurde.

1. Stellen Sie mit den beiden Programmiertasten die Kennziffer der ermit-
telten Tankform ein (siehe Kapitel "Tankform").

2. Drlcken Sie die Funktionstaste, um die Einstellung zu bestétigen.

6.1.2 Tankvolumen

= Stellen Sie sicher, dass der Pfeil am unteren Displayrand auf die Einheit
m?3 zeigt.

Das Display zeigt das eingestellte Tankvolumen an.
- Der Wert 0000 bedeutet, dass noch kein Tankvolumen eingegeben
wurde.

1. Geben Sie mit den Programmiertasten das ermittelte Gesamtvolumen
der Tankanlage ein.

2. Drlcken Sie die Programmiertaste (Pfeil oben), um die zu dndernde
Stelle zu wahlen.

3. Driicken Sie dann die Programmiertaste (Pfeil unten), um den Wert der
ausgewahlten Stelle zu &ndern.
- Bis zu einem Volumen von 9999 Litern wird der Wert ohne Komma-
stelle in Litern eingegeben.
- Bei Volumina > 9999 Liter wird der Wert mit einer Kommastelle in
Kubikmetern (1000 Liter = 1 Kubikmeter) eingegeben.

4. Driucken Sie die Programmiertaste (Pfeil oben), um die Kommastelle
zu verschieben.

5. Drlcken Sie die Funktionstaste, um die Einstellung zu bestétigen.
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Inbetriebnahme ﬁ

6.1.3 Tankhohe

= Stellen Sie sicher, dass der Pfeil am unteren Displayrand auf die Einheit
% zeigt.

Das Display zeigt die eingestellte Tankh6he.
- Der Wert 0000 bedeutet, dass noch keine Tankhéhe eingegeben
wurde.

1. Stellen Sie mit den beiden Programmiertasten die ermittelte Tankhéhe
in mm ein.

2. Drlcken Sie die Programmiertaste (Pfeil oben), um die zu dndernde
Stelle auszuwahlen.

3. Dricken Sie die Programmiertaste (Pfeil unten), um den Wert der aus-
gewahlten Stelle zu andern.

4. Dricken Sie die Funktionstaste, um die Einstellung zu bestéatigen.

6.1.4  Aktuelle Fullhohe

= Stellen Sie sicher, dass der Pfeil am unteren Displayrand auf die Einheit
Fallhéhe (FH) zeigt.
- Das Display zeigt die von der Tauchsonde gemessene Fullhéhe in mm
an.

Der auf dem Display angezeigte Wert basiert auf den bisher eingegebe-
nen Tankdaten, sowie der Messung.

Prifen Sie, ob der angezeigte Wert dem in Kapitel "Tankdaten ermitteln”
ermittelten Wert entspricht. Je voller der Tank ist, desto hoher ist die
Messgenauigkeit.
- Wenn die tatsachliche Flllhbhe weniger als 50 % betragt, ist eine Kor-
rektur des angezeigten Wertes nicht sinnvoll.

1. Stellen Sie mit den beiden Programmiertasten die ermittelte Fullhéhe
in mm ein.

2. Drlcken Sie die Programmiertaste (Pfeil oben), um die zu dndernde
Stelle auszuwahlen.

3. Dricken Sie die Programmiertaste (Pfeil unten), um den Wert der
gewahlten Stelle zu andern.

4. Dricken Sie die Funktionstaste, um die Einstellung zu bestétigen.

Die Eingabe der Tankdaten ist abgeschlossen und das Auswertegerat

wechselt in den Messbetrieb.

- Das Symbol (beide Pfeile) in der linken oberen Ecke des Displays
erlischt.
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7.2

7.3

Betrieb ﬁ

Betrieb

Produkt ein- und ausschalten

1. Dricken Sie die Funktionstaste, um die Anzeige des Auswertegerats ein-
zuschalten.
- Etwa 2 '/, Minuten nach dem letzten Tastendruck schaltet sich das Aus-
wertegeréat automatisch ab. Das Display zeigt OFF.

Anzeigeformate

Durch mehrfaches Dricken der Funktionstaste kénnen Sie die vier Anzeige-
formate far den Fullstand auswahlen:

« Anzeige des Volumens in Liter
- Der Pfeil am unteren Displayrand zeigt auf Liter

« Anzeige des Volumens in m3
- Der Pfeil am unteren Displayrand zeigt auf m?3

Anzeige des Volumens in Prozent zum Gesamtinhalt
- Der Pfeil am unteren Displayrand zeigt auf %

Anzeige der Fullhéhe in mm
- Der Pfeil am unteren Displayrand zeigt auf FH

Eingestellte Tankdaten korrigieren

Wenn der gemessene Wert die eingestellten Tankdaten Uberschreitet (bei-
spielsweise durch falsche Tankdaten), beginnt die Anzeige zu blinken. Die
Anzeige wechselt zwischen dem angezeigten Wert und "----".

- Nur die aktuelle Fillhéhe in mm wird permanent angezeigt.

1. Dricken Sie die beiden Programmiertasten gleichzeitig fur drei Sekun-
den, um den Modus ,Eingabe der Tankdaten“ zu aktivieren.
- In der linken oberen Ecke des Displays werden die Pfeile angezeigt.

2. Korrigieren Sie die Tankdaten (siehe Kapitel "Tankdaten ermitteln").
- Wenn Sie keine Tankdaten verandern méchten, driicken Sie viermal die
Funktionstaste, um in den Messmodus zurlickzukehren.
- Die Pfeile in der linken oberen Ecke des Displays sind aus.
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7.4

8.2

8.3

Wartung ﬁ

Nullpunktabgleich nachtraglich durchflihren
= Stellen Sie sicher, dass sich die Tauchsonde nicht im Medium befindet.

1. Drehen Sie das Gehauseoberteil des Auswertegerates im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

2. Ziehen Sie das Gehauseoberteil ab.
- Zwischen dem Gehauseoberteil und Gehauseunterteil befinden sich
Leitungen.

3. Ziehen Sie den Batteriestecker von der Leiterplatte ab.

4. SchlieBen Sie die Lithium-Batterie an (siehe Kapitel "Lithium-Batterie
anschlieBen").

5. Fuhren Sie den Nullpunktabgleich durch (siehe Kapitel "Nullpunktab-
gleich durchfuhren").

6. Geben Sie die Tankdaten ein (siehe Kapitel "Tankdaten eingeben").

Wartung

Wartungsintervalle

Zeitpunkt Tatigkeit
Bei Bedarf Ersetzen Sie die Batterie
Wartungstatigkeiten

1. Gehen Sie vor wie in Kapitel "Lithium-Batterie anschlieBen" beschrieben.
- Die eingegebenen Tankdaten bleiben bei einem Batteriewechsel erhal-
ten.

Einsatz in hochwassergefahrdeten Gebieten

Das Produkt ist geeignet fur hochwassergefahrdete Gebiete und ist druck-
wasserdicht bis 10 mH50 (1 bar AuBendruck).

Nach einer Uberschwemmung muss das Produkt nicht getauscht werden.
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9

Storungsbeseitigung

Storungsbeseitigung

Stoérungen, die nicht durch die im Kapitel beschriebenen MaBnahmen besei-
tigt werden kénnen, dirfen nur durch den Hersteller behoben werden.

Problem

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

OFF erscheint auf dem
Display

Automatische Abschal-
tung nach 2 '/, Minuten

Dricken Sie die Funkti-
onstaste, um die Full-
héhe abzulesen

Das Symbol (Batterie)
erscheint auf dem Dis-

play

Die Batteriespannung
ist unterhalb des Kkriti-
schen Wertes

Tauschen Sie die
Lithium-Batterie aus
(siehe Kapitel
"Lithium-Batterie
anschlieBen")

Keine Anzeige auf dem
Display

Die Batterie ist nicht
angeschlossen

SchlieBen Sie die
Lithium-Batterie an
(siehe Kapitel
"Lithium-Batterie
anschlieBen")

Der Batteriestecker ist
nicht mit der Leiterplatte
verbunden

Prifen Sie den Batterie-
stecker (siehe Kapitel
"Lithium-Batterie
anschlieBen")

Display wechselt zwi-
schen dem angezeigten
Wert und ,,----“ hin und
her

Die Tankdaten sind
falsch eingegeben

Korrigieren Sie die
Tankdaten (siehe Kapi-
tel "Tankdaten einge-
ben")

AFRISO
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AuBerbetriebnahme und Entsorgung DE

Problem Mogliche Ursache Fehlerbehebung

Anzeige des Fullstands | Die Tankdaten sind Korrigieren Sie die

stimmt nicht falsch eingegeben Tankdaten (siehe Kapi-
tel "Tankdaten einge-
ben")

Display wechselt zwi- | Kabelbruch oder nicht | Prifen Sie das Kabel

schen 9999 und ,----“ | angeschlossene Tauch-| und die Tauchsonde

hin und her sonde

Display zeigt 0 an, Kurzschluss im Verbin- | Prifen Sie das Kabel

obwonhl der Fullstand dungskabel zwischen

héher ist Drucksensor und Aus-

wertegerat

Sonstige Stérungen - Bitte wenden Sie sich an
die AFRISO-Service
Hotline

10 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften.

Elektronikteile und Batterien durfen nicht mit dem Hausmiuill entsorgt werden.

. Demontieren Sie das Produkt (siehe Kapitel "Montage"
in umgekehrter Reihenfolge).

. Entnehmen Sie die Batterie (siehe Kapitel "Lithium-Bat-
terie anschlieBen" in umgekehrter Reihenfolge).

4

3. Entsorgen Sie das Produkt und die Batterie getrennt.

(]

5
:.3 XN E:
®

11 Rucksendung

Vor einer Ricksendung lhres Produkts missen Sie sich mit uns in Verbin-
dung setzen (service@afriso.de).
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Gewabhrleistung

12 Gewahrleistung

Informationen zur Gewahrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen
Geschéaftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder in lhrem Kauf-
vertrag.

13 Ersatzteile und Zubehor

UNGEEIGNETE TEILE
+  Verwenden Sie nur Original Ersatz- und Zubehorteile des Herstellers.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéden fiuhren.

Produkt
Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Digitaler Tankinhaltsanzei- | 52150
ger ,,D|T 10¢ DIT

AFRISO

Ersatzteile und Zubehor

Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Ersatz-Batterie 68309 -
Ersatz-Tauchsonde 52153 -

(0/400 mbar)

AuBenbereich-Abzweig- 31824 -
dose

Kabelverschraubungsset +| 52125 -
Kabelverschraubung G1
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